DANCO spa

20837 VEDUGGIO (MB] - via Volta, 12
Tel. +39 - 0362 998752 r.a.

Fax +39 - 0362 998730
danco@danco.it

- 2014

EDIZIONE: 03

MADE IN ITALY




MADE IN ITALY

Indice

Index

CERNIERE pag. 05 ﬁ

HINGES page 05 el Vi
M

CASSE pag. 17 - g

CUPS page 17 g

BASETTE pag. 27 %—-ﬁa

MOUNTING PLATES page 27 B i
5

ACCESSORI pag. 35 !

ACCESSORIES page 35

ESEMPIO D’'ORDINE pag. 38 .DDD

EXAMPLE OF ORDER page 38



®

O

MADE IN ITALY
NUMERO DI CERNIERE PER PORTA SISTEMI DI REGOLAZIONE E—
NUMBER OF HINGES FOR DOOR ADJUSTMENT SYSTEMS
l_
&5 cm. 250 REGOLAZIONE VERTICALE
i - VERTICAL ADJUSTMENT /@')_\
- - ®|
o cm. 200
S i Q @& @ j
@)
O | cm. 150 | ! N % 5
N ™ o:) r -'\- @ @
= T i i / —
o cm. 1 DO . © . “i . -e" ) | +/-2 mm
g < 3
ﬁ cm. 50 ) 2 ) ) )
N REGOLAZIONE FRONTALE
= 2 3 4 5 FRONTAL ADJUSTMENT
2 ® )
NR. DI CERNIERE PER PORTA / NR. OF HINGES FOR DOOR @
e | § j
TABELLE spAzio NECESSARIO PER ANTE SENZA INTERFERENZE TRA LORO ® @
TABLES sPACE NECESSARY TO HAVE A DOOR WITHOUT INTERFERENCE BETWEEN THE OTHERS -0/+5 mm
~ SERIE 850 ¢ 35 I
16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 — SPESSORE ANTA REGOLAZIONE LATERALE DI COPERTURA
D 3| 061|082 107 135 167 204 247|301|373 454 THICKNESS OF THE DOOR LATERAL OVERLAY ADJUSTMENT
D 4059080103130 161 196|236 | 282|341 | 4,14 @
= DISTANZA FORO ANTA
D 5058|077 /100|126 156 189|227 | 270 3,20 | 3,82 m DRILLING DISTANCE IN THE DOOR @
D 6J 056 075|097 122 150|183 219|260 3,06 3,60 @” | @ I§| j
D 7] 055 072095119 146 | 1,77 | 212 | 250 | 2,94 | 3,43 = LUCE FRA ANTA E FIANCO =
DISTANCE BETWEEN THE DOOR AND THE SIDE @
D 8] 053 0711092116 141|172 | 205|242 | 2,83 | 3,29 @
~— 1/+5 mm

~ SERIE 850 90° ¢ 40 e

20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 38 40 IMBALLO
0,43 055 069|084 100118 137 158|180|204|229 256 285 316|511 6,07 897 1083 040

042 055 068|083 099|116 135 156 1,78 201|226 352 281 311|441 533|822 1015 040 PACKING

042 054 067|081 097|115 134 154 1,75 188 222 249 277 306|377 470|750 942 040

041 053|066|080 096 113 132|151 173 195 219 245 273 302 333|409 683 872 040 CONTENUTO/CONTENTS —

041 052 065|079 095|112 130 149 1,70 193 216 242 268 297 | 328 360|620 805 040 -
0,39 051 064|077 093 110 128 147 168|190 213 2,38 2,64 293|322 354 561 743 040 SERIE 850 CERNIERE/HINGES 300 % ﬂ o

O 0|0 0|0 O
0O 0N O o M W

Mayy Al
0,39 050 063|077 092 108|126 145 166|187 210 235 261|289 318|349 506 685 040 SERIE 861 - 862 - 863 - 866 - 869 CERNIERE/HINGES 200 E'N'TALY e

D10| 033 050 062|076 091|107 125 143 163 185 208 232|257 284 313|344 458 631 040
SERIE 864 CERNIERE/HINGES 100
D11) 038 049 062|075 090|106 123 142 161 182 205|229 254 280 309|339 413 581 040

D12) 038 049 /061 0,74 088|104 121|140 159|180 |202 226|250 277305334 411 535 0,40

D13) 0,37 048 060 0,73|087|103 120138 157|178|200 223|247 273|300 |329 404 494 0,40 40 cm 40 cm

D14) 037 047 /059 0,72 | 086|102 118|136 155|176|197 270|244 270|296 |3,25 398 4,72 1.40




CERNIERE
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850

CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA apertura 90° CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA apertura 110° — —

SELF CLOSING HINGES openineg 110°

SELF CLOSING HINGES orPeniNG 90°

1850 I P ||

Braccetto in acciaio, collo (P) Piano.
Steel, crank (P) Straight.

4

4

Braccetto in acciaio, collo (P) Piano.
Steel, crank (P) Straight.

<b)
C
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-
C
Q
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FORD ANTA (D)
FORO ANTA (D) DISTANCE IN THE
DISTANCE IN THE DOOR (D)
DOOR (D) 345
34586 78 7 =T
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H= 18+D-S
Braccetto in acciaio, collo (M) Medio. Braccetto in acciaio, collo (M) Medio.
4 4 Steel, crank (M) Medium. 4 4 Steel, crank (M) Medium.
FORO ANTA (D)
FORO ANTA (D) DISTANCE IN THE
DISTANCE IN THE DOOR (D)
DOOR (D) 345
34586 78 T
T o 3/8 910
318|/910/11/12/13 =
» < < al7/8]9
55 a4)7/8 9(101112 235678
t T oo m
a 28|67 8/ 910 %%5557
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tEefs 6 7 8910 2350056
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37 Ly ] I H= 8+D-S
c 4 4 Braccetto in acciaio, collo (C) Collo alto. c 4 4 Braccetto in acciaio, collo (C) Collo alto.
Steel, crank (C) Talll. Steel, crank (C) Tall.
N FORO ANTA (D) FORO ANTA (D)
% DISTANCE IN THE DISTANCE IN THE
\ DOOR (D) DOOR (D)
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6 Per determinare l'altezza della basetta (H) da utilizzare, bisogna conoscere il sormonto (S) e la distanza Foratura (D) nella porta. E. S=19 D=5 H=4

In order to calculate the height (H) of the mounting plate to be utilized it is necessary to know the overlap (S) and the drilling distance (D) in the door. Ex. S=19 D=5 H=4




SE RIS

850 90
CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA APERTURA 93° PER ANTINE DI FORTE SPESSORE (J 40 E—
SELF CLOSING HINGES openING 93° FOR HIGH THICKNESS DOORS (J 40

4 4 Braccetto in acciaio, collo (P) Piano. A 4 4 Braccetto in zama, collo (A) Supercallo.
Steel, crank (P) Straight. Zamak, crank (A) Supercrank.
FORO ANTA (D)
DISTANCE IN THE FORO ANTA (D)
DOOR (D) DISTANCE IN THE
DOOR (D)
3456 7 8 91011121314
1011121314
2324 25|26 |27 28|29|30/31/32/33|34
9 10{1112
22|23 24 |25|26|27/28/29/30/31/32|33 10111
2122 23|24 |25|26/|27/28|29/30/31|32 10
2021 22|23 |24|25/26/27(28|29/30|31
19|20 21|22 |23|24/25/26|27/28/29|30
181912021 |22|23/24/25/26/27/28|29
17181192021 |22/2324/25/26/27 |28
10} 16|17/18]19|20|21|22/2324/25 26|27
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SPESSORE BASETTA (H)
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THICKNESS OF MOUNTING PLATE (H)
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H= 23+D-S

Braccetto in acciaio, collo (M) Medio. Note
4 4 Steel, crank (M) Medium. Notes

FORO ANTA (D)
DISTANCE IN THE
DOOR (D)

S 3456 7 8 91011121314
13/14/15/16/17|18/19|20|21|22 23|24

H= 1+D+L
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SPESSORE BASETTA (H)

THICKNESS OF MOUNTING PLATE (H)

H= 13+D-S

f
I
H+23

c 4 4 Braccetto in acciaio, collo (C) Collo alto.
Steel, crank (C) Tall.
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H= 5+D-S

8 Per determinare l'altezza della basetta (H) da utilizzare, bisogna conoscere il sormonto (S) e la distanza Foratura (D) nella porta. E. S=28 D=10 H=5 In order to calculate the height (H) of the mounting plate to be utilized it is necessary to know the overlap (S) and the drilling distance (D) in the door. Ex. S=28 D=10 H=5 9




SERIE

CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA aperTura 90° PER ANGOLI 45°
SELF CLOSING HINGES oPeNiNG 90° FOR CORNERS 45°

CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA apertura 90° ——
SELF CLOSING HINGES oPeniNGg 90°

861862

4 4 Braccetto in zama, collo (P) Piano.
Zamak, crank (P) Straight.

18

4

4

Per fissaggio su montante, tipo (P).
To fix on the blind corners, type (P).

33 MIN.

Basette disponibili (Serie B986) - vedi pag. 31.
Available mounting-plates (Serie B98B) - see page 31.

Braccetto in zama, collo (M) Medio.
4 4 Zamak, crank (M) Medium.

Per fissaggio su montante, foratura modulo 37x32 mm. tipo (L).
To fix on the blind corners, drill for module 37x32 mm. type (L).

C 4 4 Braccetto in zama, collo (C) Collo alto.
Zamak, crank (C) Tall.

Note
Notes

10 Per determinare l'altezza della basetta (H) da utilizzare, bisogna conoscere il sormonto (S) e la distanza Foratura (D) nella porta. E. S=28 D=10 H=5

In order to calculate the height (H) of the mounting plate to be utilized it is necessary to know the overlap (S) and the drilling distance (D) in the door. Ex. S=28 D=10 H=5 11
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863-:866-869

12

CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA apertura 90° PER ANGOLI 30°
SELF CLOSING HINGES oPeniNG 90° FOR cORNERS 30°

CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA apertura 165°
SELF CLOSING HINGES oPening 165°

C 4 4 Braccetto in zama, collo (C) Collo alto.
Zamak, crank (C) Tall.

SELF CLOSING HINGES orening 90° CORNERS 37°

Braccetto in zama, collo (V) Medio.
866 4 4 Zamak, crank (M) Medium.

SELF CLOSING HINGES FOR CORNER CABINET

869 4 4 Braccetto in zama, collo (P) Piano.
Zamak, crank (P) Straight.

864 4 4 Braccetto in acciaio, collo (P) Piano.
Steel, crank (P) Straight. FORO ANTA (D)

DISTANCE IN THE

DOOR
3456 7

(D)
8

3118/19/20 21 22
4 1718/19/20 21
5116/17/18/19 20
6 |15/16/17/18/19
7 |14/15/16/17/18
8 113|14/15/16/17
9 112/13/14/1516
10411]12/13/14/15

SPESSORE BASETTA (H)

THICKNESS OF MOUNTING PLATE (H)

23
22

cerniere

Braccetto in zama, collo (M) Medio.
864 4 4 Zamak, crank (M) Medium. FORO ANTA (D)

DISTANCE IN THE

DOOR (D)
345678
L agls|9/1011)1213
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[
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T
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Per determinare l'altezza della basetta (H) da utilizzare, bisogna conoscere il sormonto (S) e la distanza Foratura (D) nella porta. E. S=28 D=10 H=5

In order to calculate the height (H) of the mounting plate to be utilized it is necessary to know the overlap (S) and the drilling distance (D) in the door. Ex. S=28 D=10 H=5

13
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CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA aperTura 100° - PER ANTINE CON PROFILI IN ALLUMINIO CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA apertura 100° - PER ANTINE CON PROFILI IN ALLUMINIO
SELF CLOSING HINGES opPening 100° - FOR DOORS WITH ALUMINIUM FRAMES SELF CLOSING HINGES oPeniNG 100° - FOR DOORS WITH ALUMINIUM FRAMES

'I 2 4 4 Braccetto in acciaio, collo (P) Piano. 25 4 4 Braccetto in acciaio, collo (P) Piano.
Steel, crank (P) Straight. Steel, crank (P) Straight.

H= 2+P-S H= 23-8

Braccetto in acciaio, collo (M) Medio. Braccetto in acciaio, collo (M) Medio.
] 2 4 4 Steel, crank (M) Medium. 25 4 4 Steel, crank (M) Medium.

H= -8+P-8
H= 13-S

Braccetto in acciaio, collo (C) Collo alto. . Braccetto in acciaio, collo (C) Collo alto.
m ] 2 4 4 Steel, crank (C) Tall. ’% Fﬁww : 80 J m 25 4 4 Steel, crank (C) Tall.

=0
g
H+31

W % R
+
L ju
37+T —
H= -15+P+L H= 4+L
14 Per determinare l'altezza della basetta (H) da utilizzare, bisogna conoscere il sormonto (S) e la distanza Foratura (D) nella porta. E. S=19 D=5 H=4 In order to calculate the height (H) of the mounting plate to be utilized it is necessary to know the overlap (S) and the drilling distance (D) in the door. Ex. S=19 D=5 H=4 15

cerniere



CERNIERE A CHIUSURA AUTOMATICA apertura 100° - PER ANTINE CON PROFILI IN ALLUMINIO

SELF CLOSING HINGES opening 100° - FOR DOORS WITH ALUMINIUM FRAMES

Giunzione ad angolo per profili alluminio. Giunzione ad angolo per profili alluminio.
Junction corner for aluminium profile. Junction corner for aluminium profile.
65 — 80

==

@[ Trer=

® @le[| ]«

)
& &

Praofilo in alluminio lunghezza mm. 4100.
Aluminium profile lenght mm. 4100.

Coprifilo in nylon

per barra in alluminio
da mm. 2500.

Nylon carter for
aluminium profile lenght

mm. 2500.
/ Z Inserimento

copertura profilato

Guarnizione in nylon

per vetro da mm. 2500.
Nylon carter for glass
lenght mm. 2500.

|-

Inserimento Fissaggio
cerniera cerniera al profilato




SERIIE

850:861:862
863:866

CASSE DISPONIBILI apertura 90° &J 35
AVAILABLE CUPS orening 90° (J 35

CASSE DISPONIBILI apertura 90° &J 35
AVAILABLE CUPS orening 90° (J 35

850/861/862/863/866

®

O

MADE IN ITALY
I

Cassa in acciaio; fissaggio a viti pressofuse
a camma con bussole @ 10 mm.

Steel cup; Zamak screws by cam

mounted with dowels & 10 mm.

n'n-\.\__
.I
= .

APERTURA
OPENING
110°

AT 1K
s

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti
m (escluse dalla fornitura).

Steel cup; self-cutting screws fastener
(not included in supply).

62

APERTURA
OPENING
110°

@35

Cassa in acciaio; fissaggio a pressione
(bussole @ 8 mm.).

Steel cup; pressurized fastener

(@ 8 mm. dowels).

6€ —

APERTURA
OPENING
110°

@35

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti
(escluse dalla fornitura).
Steel cup; self-cutting screws fastener

(not included in supply).

Cassa in acciaio; fissaggio a pressione
(bussole @ 10 mm.).

Steel cup; pressurized fastener
(@ 10 mm. dowels).

Cassa in acciaio; fissaggio a viti pressofuse
a camma con bussole @ 8 mm.

Steel cup; Zamak screws by cam

mounted with dowels & 8 mm.

Cassa in acciaio; fissaggio a viti pressofuse
a camma con bussole @ 8 mm.

Steel cup; Zamak screws by cam

mounted with dowels & 8 mm.

Cassa in acciaio; fissaggio a viti pressofuse
a camma con bussole @ 10 mm.

Steel cup; Zamak screws by cam

mounted with dowels & 10 mm.

Cassa in acciaio; fissaggio a viti pressofuse
a camma con bussole @ 8 mm.
Steel cup; Zamak screws by cam

mounted with dowels @ 8 mm.

APERTURA
OPENING
110°

@35

Cassa in acciaio; fissaggio a viti pressofuse
m a camma con bussole & 8 mm.

Steel cup; Zamak screws by cam
mounted with dowels & 8 mm.

APERTURA
OPENING
110°

@35




SERIE

850:861:862
863:866

CASSE DISPONIBILI apertura 90° &J 35
AVAILABLE CUPS orening 90° (J 35

AVAILABLE CUPS orening 110° () 35

850/861/862/863/866
CASSE DISPONIBILI apertura 110° & 35

®

O

MADE IN ITALY
I

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti
m (escluse dalla fornitura).

Steel cup; self-cutting screws fastener
(not included in supply).

Cassa in acciaio; fissaggio a pressione
(bussole @ 10 mm.).
Steel cup; pressurized fastener

(@ 10 mm. dowels).

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti
(escluse dalla fornitura).
Steel cup; self-cutting screws fastener

(not included in supply).

6 —

Cassa in acciaio; fissaggio a pressione
(bussole @ 8 mm.).

Steel cup; pressurized fastener

(@ 8 mm. dowels).

@35

6e —

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti
m (escluse dalla fornitura).

Steel cup; self-cutting screws fastener

(not included in supply).

@35

Cassa in acciaio; fissaggio a pressione
(bussole @ 8 mm.).
Steel cup; pressurized fastener

(@ 8 mm. dowels).

B
o

@35

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti
(escluse dalla fornitura).
Steel cup; self-cutting screws fastener

(not included in supply).

Cassa in acciaio; fissaggio a pressione
(bussole @ 10 mm.).

Steel cup; pressurized fastener

(@ 10 mm. dowels).

@35 ﬁ

oLg

Cassa in acciaio; fissaggio a viti Euro.
Steel cup; Euro screws fastener.

3.W hea

12

035

“{@TT@L
"

Cassa in acciaio; fissaggio a camma senza utensili.
Steel cup; fixing by cam screws without tools.

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti
70 (escluse dalla fornitura).
Steel cup; self-cutting screws fastener

(not included in supply).

@35

6€

Cassa in acciaio; fissaggio a pressione
7] (bussole @ 10 mm.).
Steel cup; pressurized fastener

(@ 10 mm. dowels).

@35

6€




850:861:862
863:866

850/861/862/863/866 o .9
CASSE DISPONIBILI apertura 110° &I 35 CASSE DISPONIBILI apertura 110° &I 35 —— —

AVAILABLE CUPS opening 110° (& 35 AVAILABLE CUPS orening 110° () 35

SERIE

Cassa in acciaio; fissaggio a camma senza utensili.
Steel cup; fixing by cam screws without tools.

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti Cassa in acciaio; fissaggio a pressione Cassa in acciaio; fissaggio a viti Euro.
(escluse dalla fornitura). 73 (bussole @ 8 mm.). m Steel cup; Euro screws fastener.
Steel cup; self-cutting screws fastener Steel cup; pressurized fastener

(not included in supply). (@ 8 mm. dowels).

LE

‘~74
1 ol TNt | 25 AR
Q Q
S 035 \!!!" 035

e S epeago B pressione AVAILABLE CUPS opening 93° J 40

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti
(escluse dalla fornitura).
Steel cup; self-cutting screws fastener Steel cup; pressurized fastener

(not included in supply). (@ 10 mm. dowels). m

(escluse dalla fornitura). (bussole @ 10 mm.).
Steel cup; self-cutting screws fastener (not inclu- Steel cup; pressurized fastener (& 10 mm.
ded in supply). dowels).

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti m Cassa in acciaio; fissaggio a pressione

e
|

|
ﬁ@

]
-+ %ﬂ}
@35
Note

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti Cassa in acciaio; fissaggio a pressione Notes
(escluse dalla fornitura). (bussole @ 8 mm.). o

Steel cup; self-cutting screws fastener Steel cup; pressurized fastener
(not included in supply). (@ 8 mm. dowels).




AVAILABLE CUPS orenine 165° (J 35

864

O

CASSE DISPONIBILI apertura 165° & 35 CASSE DISPONIBILI apertura 165° & 35 —— —

AVAILABLE CUPS orenine 165° (J 35

Cassa in zama; fissaggio a viti autofilettanti
(escluse dalla fornitura).

Zamak cup; self-cutting screws fastener
(not included in supply).

Cassa in zama; fissaggio a pressione
(bussole @ 10 mm.).

Zamak cup; pressurized fastener

(@ 10 mm. dowels).

Cassa in zama; fissaggio a viti pressofuse
a camma con bussole & 10 mm.

Zamak cup; Zamak screws by cam
mounted with dowels & 10 mm.

Z I 11
D2

Cassa in zama; fissaggio a viti autofilettanti
(escluse dalla fornitura).

Zamak cup; self-cutting screws fastener
(not included in supply).

@35

Cassa in zama; fissaggio a pressione Note
(bussole @ 8 mm.). Notes
Zamak cup; pressurized fastener g
(@ 8 mm. dowels).

@35

Cassa in zama; fissaggio a viti autofilettanti
(escluse dalla fornitura).

Zamak cup; self-cutting screws fastener
(not included in supply).

@35

Cassa in zama; fissaggio a pressione
(bussole @ 10 mm.).

Zamak cup; pressurized fastener

(@ 10 mm. dowels).

®
-
¢ —

@35




CASSE DISPONIBILI PER MOBILI AD ANGOLO J 35

AVAILABLE CUPS FOR CORNER CABINETS J 35 B B SE.I_I.E

Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti Cassa in acciaio; fissaggio a pressione
(escluse dalla fornitura). (bussole @ 8 mm.).
Steel cup; self-cutting screws fastener Steel cup; pressurized fastener

(not included in Supply].3 (@ 8 mm. dowels). 3
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Cassa in acciaio; fissaggio a viti autofilettanti Cassa in acciaio; fissaggio a pressione
(escluse dalla fornitura). (bussole @ 10 mm.).
Steel cup; self-cutting screws fastener Steel cup; pressurized fastener
(not included in supply). (@ 10 mm. dowels).
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BASETTE DISPONIBILI
AVAILABLE MOUNTING PLATES

BASETTE DISPONIBILI
AVAILABLE MOUNTING PLATES

850/861/862L/863/864/866/869
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MADE IN ITALY
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B 886 AR SPESSORE THICKNESS

Basetta in zama; regolazione verticale; interasse 32 mm.,
modulo 37.

Zamak mounting plate; vertical setting; wheelbase 32 mm.,
modulus 37.
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37 mm

B 886 ER SnCST THICKNESS

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro (escluse dalla fornitura);
regolazione verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate; Euro screws fastener (not included in supply);
vertical setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.
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B 996 AR R0 B

Basetta in acciaio; regolazione verticale; interasse 32 mm.,
modulo 37.

Steel mounting plate; vertical setting; wheelbase 32 mm.,
modulus 37.

B 996 ER SPessoRE, THOENESR

Basetta in acciaio; fissaggio a viti Euro (escluse dalla fornitura);
regolazione verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Steel mounting plate; Euro screws fastener (not included in supply);
vertical setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.

B 886 ER L mm. 3.5 8-10-13-15

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 14; regolazione
verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 14; vertical
setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.

a5 mm-

B 886 ER c SPESSORE THICKNESS
mm.3-5-8-10-13-15

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 10,5; regolazione
verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 10,5;
vertical setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.
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B 996 ER L a5 6 8

Basetta in acciaio; fissaggio a viti Euro 6,3 x 14; regolazione
verticale; interasse 32 mm., modulo 37.
Steel mounting plate; Euro screw fastener 6,3 x 14; vertical
setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.

B 996 ER C SPEssongm_Tzu_Cé(!\lg_sg

Basetta in acciaio; fissaggio a viti Euro 6,3 x 10,5; regolazione
verticale; interasse 32 mm., modulo 37.
Steel mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 10,5; vertical
setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.
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B 886 P5 | SPESSORE THICKNESS

Basetta in zama; fissaggio bussole & 5 mm., regolazione
verticale; interasse 32 mm., modulo 37.
Zamak mounting plate; @ 5 mm. dowels fastener, vertical
setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.

@5mm TT
£
€
=<}

b
L 32mm " E
o)
—

B 886 P10 SnCS0T THICKNESS

Basetta in zama; fissaggio a pressione (bussole & 10 mm.);
regolazione verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate; pressurized fastener (& 10 mm. dowels];
vertical setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.

(D10mm-m-

B 996 P5 | SPesSoRe, THCENESR

Basetta in acciaio; fissaggio a bussole & 5 mm.; regolazione
verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Steel mounting plate; @ 5 mm. dowels fastener; vertical setting;

wheelbase 32 mm., modulus 37.
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L 37 mm

B 996 P10 SPesSoRE, THOENERR

Basetta in acciaio; fissaggio a pressione (bussole & 10 mm.);
regolazione verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Steel mounting plate; pressurized fastener (& 10 mm. dowels]);
vertical setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.

(D10mm-m-
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BASETTE DISPONIBILI BASETTE DISPONIBILI E—
AVAILABLE MOUNTING PLATES AVAILABLE MOUNTING PLATES

B 890 ER SPESSORE THICKNESS B 9]0 SPESSORE THICKNESS

B 890 AR SPesSORE THCINESR

Basetta in zama; regolazione verticale; interasse 32 mm., Basetta in zama; fissaggio a viti Euro (escluse dalla fornitura); Basetta in nylon e piastrina regolazione in zama; fissaggio a
modulo 37. regolazione verticale; interasse 32 mm., modulo 37. pressione (bussole @ 10 mm.); regolazione verticale; interasse £ !
Zamak mounting plate; vertical setting; wheelbase 32 mm., Zamak mounting plate; Euro screws fastener (not included in supply); 32 mm. © “+—+ @10mm
modulus 37. vertical setting; wheelbase 32 mm., modulus 37. Steel mounting plate; pressurized fastener (& 10 mm. dowels]; J: y
vertical setting; wheelbase 32 mm.
14 mm | 32mm
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Note
B 890 ER L SPESSORE THICKNESS B 890 ER c SPESSORE THICKNESS Notes
Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 14; regolazione Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 10,5; regolazione -
verticale; interasse 32 mm., modulo 37. verticale; interasse 32 mm., modulo 37.
Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 14; vertical Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 10,5;
setting; wheelbase 32 mm., modulus 37. vertical setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.

@5 mm -

B 890 P'Io SPESSORE LF[:]IC‘I‘(!\ISESE

Basetta in zama; fissaggio a pressione (bussole & 10 mm.);
regolazione verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Steel mounting plate; pressurized fastener (& 10 mm. dowels]);
vertical setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.
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BASETTE DISPONIBILI BASETTE DISPONIBILI

AVAILABLE MOUNTING PLATES

AVAILABLE MOUNTING PLATES

B 896 SPESSORE THICKnI:IE..?:g

Basetta in zama e piastrina regolazione mediante vite a camma; fissaggio tramite viti autofilettanti;
regolazione verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate with cam screws adjustment plague; self-cutting screws fastener; vertical
setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.
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14 mm

B 986 AR SPESSORE THICE#I.EEE

Basetta in zama; regolazione verticale; interasse 32 mm.,
modulo 37.

Zamak mounting plate; vertical setting; wheelbase 32 mm.,
modulus 37.

B 986 ER SPESSORE THICﬁhI:E%g

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro (escluse dalla fornitura);
regolazione verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate; Euro screws fastener (not included in
supply); vertical setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.

a5 mm-—

- 850-861-862L-863-864-866-869

MOUNTING PLATE
B 894 SPESSORE THICKHI:IHESBS

Adattatore per face frame in zama.
Zamak mounting plate for face frame.
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— 32mm —

B 986 ER I- SPESSORE THICnK’III:I-Eﬁg

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 14; regolazione
verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate; Euro screw fastener 6,3 x 14; vertical
setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.

@5 mm-

B 986 ER C SPESSORE THICnK-'hI-LE%g

Basetta in zama; fissaggio a viti Euro 6,3 x 10,5; regolazione
verticale; interasse 32 mm., modulo 37.

Zamak mounting plate; Euro screws fastener 6,3 x 10,5; vertical
setting; wheelbase 32 mm., modulus 37.

a5 mm-—
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ACCESSORI




PLACCHETTE COPRIVITE / ACCESSORI
COVER-CAPS / ACCESSORIES

VITI EURO DISPONIBILI
AVAILABLE EURO SCREWS

Placchetta coprivite in
plastica nera.

Plastic cover-cap black
colour.

Placchetta coprivite

in plastica nera con
logo personalizzato a
richiesta.

Plastic cover-cap black
colour with customer

logo printed if required.

Placchetta coprivite in
plastica bianca.

Plastic cover-cap white
colour.

Placchetta coprivite

in plastica bianca con
logo personalizzato a
richiesta.

Plastic cover-cap white
colour with customer

logo printed if required.

Vite Euro @ 6,3 x 14.
Euro screw @ 6,3 x 14.

Vite Euro 4 6,3 x 10,5.
Euro screw @ 6,3 x 10,5.

AMMORTIZZATORI
SOFT CLOSE

Ammortizzatore in zama universale.
Universal Zamak soft close.
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Placchetta coprivite in
acciaio.
Steel cover-cap.

Placchetta coprivite

in acciaio con logo
personalizzato a
richiesta.

Steel cover-cap with
customer logo printed
if required.
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ESEMPIO D’ORDINE
EXAMPLE OF ORDER

ESEMPIO D’ORDINE

EXAMPLE OF ORDER

®

O

MADE IN ITALY
I

Le immagini utilizzate in questo esempio d’'ordine sono
indicative e potrebbero non corrispondere a quelle del

presente Cat8|090.

The images used in this example are indicative and may
not correspond to those in this catalog.

Per una corretta ordinazione ed un'esatta
determinazione del codice seguire le sottoindicate
modalita, con la seguente successione:

the following order:

/
e
/' su richiesta:

For a proper order and an exact interpretation of the
code, please follow the undermentioned indications in

senza molla

!
|

e Y ! without spring |
L : SERIE SPESSORE BASETTA IN MM — altezza b!"accetto UUPORPPREEEL R . 80 n 4 4 :7 - J“\ on request; N | spinta :
SERIE MOUNTING PLATE THICKNESS IN MM 2\ GRS : serie et - . .. A P L . \& push |
. . serie Lot . . . !
P = collo piano = straight crank mm. O et K . .. “ /“
M = collo medio = medium crank  mm. 8 et .° . ‘.
= cassa : ALTEZZA BRACCETTO C = ol o i 17 e . . . ‘
Hi CRANK HEIGHT = collo alto = tall cran mm. . . . ° fini b ‘
Ll cuP A = super collo - supercrank mm. 22 numero riferimento cassa S . = nitura braceetio !
/ \ﬁi o . = arm finishing | ’
reference cup number . . \ I
: - \ I
r BRACCETTO B Giiczzo bracoero  [RCOd  finitura cassa B
i ARM Vs Hi crank height LM cup finishing :
S  FINITURA CASSA FINIE |
S CUP FINISHING RINSHING |
Siuesllly esemMpIO DI ORDINE CERNIERE - orDERING EXAMPLE OF HINGES |
MOUNTING [
PLATE ¥ FINITURA BRACCETTO e B f |
L R\ FINISHING Tt r I CODICE SEREE ; |
‘ -, SERIE CODE |
w NUMERO NICHELATO = NIKEL PLATED 4 [
RIFERIMENTO . I
CASSA <o FINITURA BASETTA ZINGATO = GALVANIZED o NUMERO RIFERIMENTO CASSA L
REFERENCE o MOUNTING PLATE \qi" REFERENCE CUP NUMBER 80 . . . ¥
CUP NUMBER e FINISHING Ordinare il seguente codice: 1
Order the following code: !
ALTEZZA BRACCETTO I
- - CRANK HEIGHT - n .
) BT FINITURA CASSA m 80 n 4 4 S J‘
e CUP FINISHING - 4 _ o _
,E VITE INSERITA SENZA MOLLA 8 1 SPINTA . Si avra quindi una cerniera con cassa e
INSERTED WITHOUT SPRING 3&5 PUSH IS FINITURA BRACCETTO braccetto in acciaio nichelato, colio piano.
SCREW - - ARM FINISHING 4 You will therefore have a hinge with steel, nickel
plated cup and arm, straight crank.
- SENZA MOLLA
WITHOUT SPRING E —
O SPINTA
\5&\% PUSH —_— E]

ESEMPIO DI oORDINE BASETTE - orperiNG EXAMPLE oF MOUNTING PLATES

CODICE BASETTA

MOUNTING PLATE CDDE_’
- @

Ordinare il seguente codice:
Order the following code:

L B996 ARV 5 I

Si avra quindi una basetta cod. B 996 ARV
con spessore 5 mm., nichelato.

SPESSORE

THICKNESS

FINITURA BASETTA
MOUNTING PLATE FINISHING

ettty <

o

E = <o> r : <o
| l VITE INSERITA You will therefore have a mounting plate code
SCREw B 996 AR V mm. 5 thickness, nickel plated.
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dal 1956

| nostri prodotti hanno un'anima
tutta italiana.




